MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
CENTER FOR HEALTH POLICIES AND STUDIES
AND

INTERNATIONAL CHARITABLE ORGANIZATION
«EAST EUROPE AND CENTRAL ASIA UNION OF
PEOPLE LEAVING WITH HIV»

WHEREAS the Center for Health Policies and Studies
(hereinafter referred to as “PAS CENTER”), realizes "TB in
Eastern Europe and Central Asia Project on Strengthening
Health Systems for Effective TB and Drug Resistant-TB
Care" (hereinafter referred to as TB REP) which is aimed
at reducing the burden of tuberculosis in 11 countries in
the EECA region and preventing the spread of drug-
resistant tuberculosis by increasing political commitment,
introducing patient-centered tuberculosis services in the
region through advocacy; support in developing an
effective legislation and policies; support in developing
comprehensive evidence-based strategies and programs;
building capacity of national stakeholders including
government agencies, civil society and community
organizations to ensure optimum coverage of this
population group with tuberculosis;

WHEREAS the International Charitable Organization
«East Europe and Central Asia Union of People Living
with HIV» (hereinafter referred to as “ECUQ"), realizes
“Partnership for equitable access to HIV care continuum
in EECA” in 15 countries in Eastern Europe and Central
Asia.

One of the activities is a reducing the spread of the HIV
infection and co-infection tuberculosis, AIDS mortality
and alleviate the negative impact of epidemic through
supporting community action against HIV/AIDS and
tuberculosis, disseminating effective approaches to HIV
prevention and care throughout Eastern Europe and
Central Asia;

WHEREAS PAS CENTER and ECUO (hereinafter
collectively referred to as “Parties”) share common
objectives with regard to raising effectiveness of
national response to HIV epidemics and tuberculosis,
reducing prevalence and incidents of HIV and
tuberculosis, wish to collaborate to further these
common goals and objectives within their respective
mandates and governing rules and regulations;

WHEREAS the Parties intend to conclude this
Memorandum of Understanding (hereinafter referred to

MEMOPAH/IYM 0 B3AUMONIOHUMAHUH
MEXIY

LEEHTPOM MOJUTHKHU U UCCEJLOBAHUN B
3/IPABOOXPAHEHUHU

u

MEXXAYHAPO/HOM BJIATOTBOPUTEJILHOM
OPTAHU3ALMEHN «BOCTOYHOEBPOIIEMCKOE U
I EHTPAJIbHOA3UATCKOE OBBEJAMHEHME JIYOAEH,
WUBYIIHUX C BUY»

YUYUTBIBAA, uTo LleHTp MONMTUKH U HCCJIelOBAaHHH B
3apaBooxpaHeHuu (gasnee — «L[IEHTP PAS»), peanusyer
pervoHanbHbIH npoekT "TB in Eastern Europe and Central Asia
Project on Strengthening Health Systems for Effective TB and
Drug Resistant-TB Care" ([asiee -TB REP), HanpaBJieHHbI# Ha
CHWKeHWe 6pemenn TyGepkyesa B 11 cTpanax pervona BELA
W npejoTBpalleHHe pacnpocTpaHeHus TyGepkysesa ¢
JIEKapCTBEHHOM YCTOMUMBOCTLIO My TEM MOBbILIEHUA
MOJIHTUYECKOH MPUBEPKEHHOCTH, BHEJAPEHUA MALUEHT —
LIeHTPUPOBAHHBIX YCJAYT B 06J1aCTH 6OPbObLI € TYGEPKY/1€30M B
pervoHe nyTeM aJiBOKalHK; NOAAEPKKH Pa3paboTKH
9¢$$eKTHBHOT0 3aKOHOAATEILCTBA U MOJUTHK; MOAJ/IEPKKH
paspaboTKH BCeoObeMJIIOIUX HayYHO 060CHOBaHHbBIX
CTpaTeruii ¥ MporpamMM; ColleicTBUA B pa3BHTHH CIIOCOOGHOCTH
3aUHTEPEeCcOBaHHBLIX CTOPOH, B YaCTHOCTH MPAaBUTE/IbCTBEHHbIX
BE/IOMCTR, FPa)AaHCKOro o6uiecTra U 061ecTReHHbIX
opraHusauui aus obecrneveHus oONTUMaJbHOTO OXBaTa
BBILIEYMTOMSHYTON FPYNTbl HACENEHWA YCIIYTaMH B CBA3U C
TyGepKy/e3oM ;

YYUTBIBAS, uro MexkayHapoaHas 61aroTBOpUTEbHAA
opranusaius «BocrouHoeBponeiickoe u llenTpaibHoasuarckoe
ob6beiHHeHNE JTH0eH, KoTopbie )KUBYT ¢ BUU» (panee - BLIO
JDKB) peanusyet PernonanbHylo nporpamMmy «llapTHepcTBO
pajii paBHOTO AocTyna K ycayram B cBa3n ¢ BUH-nndexuneit» B
15 ctpanax pernona Bocrounoii EBponbl u LleHTpanbHoH AU,
OtHUM W3 HanpasaeHu# geaTeabHoctr BLO JIXKB asasitorTes
npoduaakTHKa pacnpocrpaHentoctd BUY-nudexiuu 1 ko-
undekuuu Tybepkynesa, cmeptHocT oT CMTU/[a v ymeHbLIeHUH
HEraTHBHOTO BAWAHWSA 3MUAEMUU MTYTEM MTOAAECPIKKH
rpaklaHCKOro NpoTHBOAeHCTBHA anuaemuam BUY u
Ty6epKyJsie3a, pacliMpeHnn noaxoA0B K 3pGekTHBHOH
npopuaakTrky v sevetrio BUY/CIMTU/la B Boctounoii Espore n
[leHTpanbHOM A3WH;

YYUTBIBAS, uto LIEHTP PAS u BILO JI?KB (koTopblie B
JlanbHellleM COBMECTHO HMeHYIOTCA «CTOPOHLI») pasiiesisioT
061IHe eI 10 MOBbILIeHHI0 3G PEeKTHBHOCTH HAallKOHAJIbHOTO
oTeera Ha anugeMuto BUY-nHbekumu v ryGepkysiesa,
CHWKEHHWSA pacnpocTpaHeHHOCTH U KosinuecTsa caydaes BUY n
Ty6epKysie3a M IKeNanT COTPYAHWUYATE VIS JOCTHKEHUS ITHX
06X LeJsier U pelreHus obuiux 3a/a4 B paMKax ux
COOTBETCTBYIOLMX MAHAATOB, COTJIACHO JeHCTBYIOLMM HOpMaM
M npaBHsiaM; 3

YYUTBIBASA, uto CTOpOHBI HAMEpPEHbI 3aKJTIOUUThL 3TOT
MeMopaH/yM 0 B3auMONIOHUMaHuK (fanee - «MeMopaHayM») ¢
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as “MOU") with the aim of consolidating, developingand  uesbio ykpemnenus, Pa3BUTHUA U JleTalU3al U1 UX
detailing their cooperation and effectiveness to achieve COTPYAHUYECTBA H 3QPEKTHBHOCTH AJISA JOCTHKEHUS 06 LUIHX

the common objectives in the field of raising the LeJsiel B HaMpaBJIeHUH MOBbIEHUA 3G beKTHBHOCTH
effectiveness of the national response to the epidemic of HauMOHaJLHOrO OTBETA HA AMUAEMHK BUY-undekunu n
HIV and tuberculosis; TyGepKyJiesa ;

NOW THEREFORE THE PARTIES HAVE AGREED TO ITPUHUMASA BO BHUMAHME BCE BBILIIECKA3AHHOE,

COOPERATE UNDER THIS MEMORANDUM OF CTOPOHBI COTJTACUJIUCB COTPYIHUYATH COTJIACHO
UNDERSTANDING AS FOLLOWS: 3TOMY MEMOPAH/AYMY O B3AUMOIIOHUMAHUHU
CNAEAYIOIIUM OBPA30M:
Article 1 - CraTha 1
Interpretation TosnkoBanue
1. Any Annex to this MOU will be considered an 1. Jlro6oe npusioxkenue k HacTosAweMy MeMopaHayMy 6yeT

integral part of this MOU. References to this MOU
will be construed as including any Annexes, as
varied or amended in accordance with the terms of
this MOU.

2. Implementation of any subsequent projects and 2s

programmes pursuant to this MOU, including those
involving the transfer of funds between the Parties,
will necessitate the execution of appropriate legal
agreements between the Parties.

3. This MOU represents the complete understanding 8

between the Parties and supersedes all prior MOUs,
communications and representations, whether oral
or written, concerning the subject matter of this
MOU.

Article 2
Duration

1. This MOU will be effective upon the last date of 1.

signature of the approving officials and remain
in force until the end of the implementation of
regional projects.

Article 3
Purpose

1. The purpose of this MOU is to provide a framework 13

of cooperation and understanding, and to facilitate
collaboration between the Parties to further their
shared goals and objectives in regard to increased
effectiveness of HIV prevention, treatment, care and
support programmes.

2. The objectives of this MOU will be achieved through: 2.

a. regular dialogue meetings between the Parties to
coordinate joint activities;

b. holding joint events on TB treatment of people
living with HIV;

CYUTATBLCS HEOT'HEMJIEMON YacThio 3Toro Memopanyma.
Ccblsika Ha laHHbI MeMopaHayM G6y/1eT ToJIKOBATbCS KaK
BKJIIOYAlOLAs BCE MPUJIOMEHUS K HEMY, C UBMEHEHUAMHU WU
MOMpaBKaMH, BHECEHHBIMU B COOTBETCTBHH C YCJIOBUAMHK
aToro Memopanayma.

Peannzauus 1106bIX NocieAyOUIHX TPOEKTOB U NPOrpaMM
Ha BBITIOJIHEHHE 3TOT0 MeMopaH/iyMa, B YaCTHOCTH TeX,
KOTOpbI€ NpelycCMaTPUBAIOT Nepesiauy CPe/CTB MeX Ay
CropoHamu, notpefyeTt oGopMICHHSA COOTBETCTBYIONHX
IOPUANYECKHX coTJlatlieHui Mexay CTopoHaMu.

Hacrosauuit MeMopanaym sBasieTcs MoJHOM
JIOTOBOPEHHOCThIO MeX Ay CTOpoOHaMH U 3aMeHseT co60i
BCe npeAblgyuine MeMopaH/AyMbl, COOGLIEHUS W 3asBIEHUS,
KaK yCTHBIE, TaK W MUCbMEHHbIE, OTHOCUTEILHO NpeaAMeTa
3Toro Memopanayma.

CraThsa 2
Cpok aedcTBUA

3toT MCMOpaHAyM BCTYMNaeT B CHJY C ﬂOCﬂGAH@ﬁ AaThbl
MoANMHCaHUA OTBETCTBEHHBLIMHU JIOJIZKHOCTHBLIMH JIMIIAaMH U
6y£(e'r 0CTaBaTbCA B CHJIe 10 MOMEHTAa OKOHYaHU$A
peaJiu3allii peruoHaJIbHbIX MPOEKTOB.

Cratba 3
Ilenn

Llesib 3Toro MemopaHayMa 3ak/04aeTcst B CO3/JaHHH

OCHOBBI 11l COTPYAHUYECTBA M B3aUMOMOHUMAaHMS, a TaKKe

B CO/HCTBHHU COTPYAHHYECTBY Mex /Ay CTOPOHAMM ANS
JAOCTHXKEHHUA UX 0BLIUX 1lesIel Mo YCHIIEHUI0

apdexTHBHOCTH NTPoGUAAKTHKH U JiedyeHust BUM M TyGepkyiesa,
nporpamMMm j yxoza 1 NoALepKKH.

llesin aToro MeMopanayma 6yAyT AO0CTHTaTLCA € TOMOLLbIO:
a.  peryJsipHbIX BCTpeY B paMKax AHaJjora Mexuy
CTOpOHAMK /151 KOOPAMHUPOBAHUSA COBMECTHOM

AEATEJIbHOCTH;

b. MpoOBeJAEeHUA COBMECTHBIX MEPOTIPUATHUSAX;
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c. execution, if necessary, of a separate legal
instrument between the Parties to define and
implement any subsequent projects,
programmes, and activities pursuant to Article
1.2:;

d. providing by the Parties specialists competent in
issues related to the implementation of this
MUO;

e. other assistance in achieving the’obiectives of the
MUO.

3. This MOU does not of itself give rise to any
implication of commitment of resources, financial or
otherwise, on the part of Parties.

IN WITNESS WHEREOF, the duly authorized
representatives of the Parties affix their signatures
below. 3

For:

Center for Health Policies and Studies
99/1, Vasile Alecsandri street, Chisinau,
MD-2012, Republic of Moldova

Tel.: (+373) 22 22 63 43
Fax: (+373) 22 22 63 87

IleHTp MOJIUTUKU U uccaeg0BaHUM B
3/paBOOXpPaHEeHUH

yJ. Bacune Anekcanapu 99/1, r. Kumnnes,
MD-2012, Pecny6anka MosijoBa

Ten.: (+373) 22 22 63 43

Pakc: (+373) 22 22 63 87

Name/HUms:

Viorel Soltan / Buopes Conran
Title/lo/mKkHOCTB:

Director / lupekTop

Date//laTa:

24.03.2017 / W

Signature/IMognuce:

C.  odopMJIeHHs, B Clydae HEOBXOAMMOCTH, OTAENBHOTO
IOpHANYECKOT0 JOKYMeHTa MexAy CTOpoHaMu A
ONpeAesIeH sl M peasM3aluu NocaeAyoLLHX IPOEKTOR,
1porpaMM 1 MeporpHATHI corJlacHo cTaTbe 1.2.;

d.  mpenocrasiennst CTOPOHAMMU ClIEUHANHCTOB,
KOMIETEHTHBIX B BONPOCAX, CBA3aHHBIX C
BbIMOJIHEHHEM HacTosero MeMopanayma;

€. WHOrO COAEHCTBHSA B AOCTHIKEHUH LeJiei
Memopanayma.

3. 9roT MeMopaH/ym caM Mo ceGe He npeAnosaraeT HUKaKuX
06513aTe/ILCTB M0 NPeAoCTaBAeHHI0 GUHAHCOBBIX H JAPYrux
pecypcos ¢ nomotbio CTopoH.

B YZIOCTOBEPEHME YETO gomkHbIM 06pazom
YMOJ/IHOMOY€eHHbIe NpeAcTaBUTe/ M CTOPOH CTaBAT CBOM
NOANHCH

For:

International Charitable Organization «East Europe and
Central Asia Union of People Living with HIV»

14-18 Kyrylivska str., Kyiv, Ukraine, 04080

Tel.: (+380 44) 425-25-39, 425-25-38

Fax: (+380 44) 425-25-39

E-mail: secretariat@ecuo.org

MexayHapoanas 6/1aroTBOPUTEILHAS OPraHN3anus
«Bocroynoesponeiickoe u llenTpasbHoasuaTckoe
06beJHHEHUE JIK0/IeH, KUBYIIUX ¢ BUY»

yn. Knpunnosckas, 14-18, 04080, r. Kues, Ykpauna,
Ten.: (+380 44) 425-25-39, 425-25-38

Maxc: (+380 44) 425-25-39

. nouTa: secretariat@ecuo.org

Name/Wms:

Volodymyr Zhovtyak / Baagumup XosTsik
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Title/AomkHoCTh:
[pesugenT

Date//laTa:

24.03.2017 4

Signature/IMoanuce:



